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MEé Zené Ju a nasi dceri Annii-Mae.

NavZzdy.
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Uvod
Soucasnost

V nose mé §imra slana i sladka viiné teplého peciva. Rychle
vytdhnu horky plech cajovych kolackil z trouby a pravé
je sesypavam na prkénko, aby vychladly, kdyz tu zazvoni
telefon.

,»Ano?* ohlasim se, sluchatko mezi uchem a ramenem,
zatimco jemné Sfoucham do kol4ckd, abych si ovéfila, Ze
jsou dost propecené.

Vola Paul, vedouci kavarny Angely Reedové u hlavniho
namésti v malebném mést€ Saffron Walden v Essexu. Mily
chlapik. Umi se chovat tak, aby udrzel spokojenost mezi
zakazniky. DokédZe se ovladnout a mlcet, na rozdil ode
mé — ja si nemiZu pomoct, musim vZdycky fict nahlas, co
si myslim. To je patrné divod, pro¢ nikdy nepracuju piimo
v kavarng, ale travim pracovni dobu dole v suterénu, kde
pecu. Druhym diivodem je, Ze peceni miluju.

,,Praveé sem prisla néjaka pani a skoupila celou varku ovoc-
nych kol4a¢ka,* oznami. ,,Za jak dlouho budou hotové dalsi?*

KdyZ jsem se doslechla, Ze mé kulindrni vytvory se
ve mésté staly legendou, byl to pro mé vétsi Sok neZ pro
kohokoliv jiného. Jsem ¢lovek, ktery se vétSinu Zivota Zivil
pokrmy z mikrovinky a kterého by nikdy nenapadlo zkou-
Set bezlepkovy citronovy pisSkot s mandlemi. CoZ je dnes jen
jedna z mnoha poloZzek v mém repertoaru.

,,D€lam na tom,* odpovim, pfesypu kolacky do misky a tu
postavim do vytahu k prepravé jidla. Zaviu dvefe. Stisknu
tlacitko. Najednou, znicehonic, se to stane. Vidim krev — je
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vSude, rozstfikuje se po kuchyiiskych pultech, sléva se na
podlaze. Pevné zaviu o¢i a snaZim se tu vzpominku potlacit.

,Pardda. Co bude pristeé?“ oslovim sama sebe v nadéji,
Ze se tim ukotvim v pfitomnosti. Vezmu sklenénou pecici
nadobu a pustim se do vlastniho receptu na tfeSiovo-mand-
lovy bakewellsky kol4c¢.

Smisim maslo s cukrem — snazim se vytvofit lehkou,
nadychanou hmotu. Smés déla hrudky a lepi se na IZici jako
blato. Setfu ji ukazovakem a palcem a za¢nu znovu. Michdm
a nacechravam ji potad dokola.

Jsem tady dole a peCu od zacatku smény v osm hodin rano.
Oblic¢ej mi pokryva moucny prach. Pod nehty mi ulpiva krusta
z tésta. Nahote zacina byt frmol. Mistni obyvatelé chodi na
kousek oblibeného kolace, na ranni Salek kidvy a poklabo-
seni. Saffron Walden je rusné trzni mésto, kde klepy jen buji.

Ja nicméné zlstavam tajemstvim, o kterém nikdo nevi.

Potfebuju dostat svij tfesnovo-mandlovy vytvor co nej-
rychleji do trouby. Ctyfi vejce — postupné je rozklepnu
o hranu misky a vmichdm je do smési. A je to tu znovu,
zasdhne mé to jako pfibojova vlna. Najednou jsem zase
uvniti. Ve velké kuchyni v utrobach véznice...

Na dlouhych chromovanych pracovnich plochich byly
vyrovnané talife s obédem. Tézka bil4 bageta plnéna koru-
novac¢nim kufecim saldtem, s listem salatu a okurkou jako
piilohou — salat vypadal ponékud unavené. Zluté za¥ivka nad
mou hlavou tak blikala, Ze by to kohokoliv dohnalo k $ilen-
stvi. Mélo trvat do pfistiho roku, nez ji nékdo pfijde spra-
vit. Zahlédla jsem sviij odraz v povrchu stfibrného voziku,
na ktery jsme nakladaly obédy, aby se daly odvézt stravni-
kiim. Vypadala jsem vycerpané a pod ocCima jsem vzhle-
dem k fadé€ dlouhych smén méla fialové kruhy pfipomina-
jici modfiny.
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,Pripravené, damy?* zeptala jsem se. Po levici jsem méla
Zenu, kterou odsoudili za zhatstvi a pokus o vrazdu, po pra-
vici Zenu, kterd si odpykéavala trest za sexuélni zneuZivani
déti. Dnesni pomocnice v kuchyni.

Stalo se to v mZiku. Doslova. V jedné chvili jsem déavala
Jane Finchové pokyny, v dalsi se ji rozSklebila tvéf. Bylo to
jako sledovat zpomalené zabéry. Nejdiiv se neobjevila Zadna
krev, kiiZe se jednoduse oteviela a odhalila riZovobilou tkan
a nitkovité cévy.

Jane se dotkla lice. ,,Co to je?*

Nez jsem stacila odpovédét, povrch rany zalila krev jako
klaret. Vzapéti byla vSude.

Jane zirala na rudé prsty, cela se rozechvéla a vykulila oci
strachem a $okem. Cekala jsem, Ze kazdou chvili omdli.

,,Co se to déje?** Neznélo to o nic hlasitéji nez Sepot. Nepo-
ranénd tvar ji zbledla jako sténa. Na talife s plnénymi bage-
tami stifkala krev.

,Paneboze!“ Vtom nagla ztraceny hlas. ,,A444!* rozjecela se.

Jedna dozorkyné udefila do poplasného tlacitka na sténé,
zatimco ja a druhd dozorkyné jsme se vrhly na Carrii Web-
berovou.

Carrie Webberovd — jedna z nejnésilnéjSich vézenkyn,
s jakymi jsem se kdy setkala. Ostatni vézenikyné, dozor-
kyné — bylo ji jedno, na koho ato¢i. Dny travila tim, Ze vyra-
béla zbrané ze vseho, co ji ptislo pod ruku. Kazdy vecer jsme
ji prohledéavaly celu a vzdycky jsme naSly néjaky smrtici
pfedmét, ktery vyrobila z materiali dostupnych ve vézeni.
Tyce. NoZe z plastu a Ziletek. Kazdé rano se prohlidka opa-
kovala a odhalila pro zménu tieba opratku spletenou z toa-
letniho papiru, pevnou jako jakékoliv lano. KdyZz Carrie
v noci spala, méla ji schovanou pod polstafem a vymyslela,
komu ubliZi jako dalS§imu.

Kolegyné ji pritiskla k zemi a ja ji vypécila z ruky dneSni
zbran. Kartacek na zuby se dvéma Ziletkami zatavenymi do
plastu. Promyslené smrtici. Carrie ho schvalné vyrobila tak,
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aby zpusobil co nejvétsi Skody. Dobie si uvédomovala, Ze
dvé rfezné rany vedle sebe se budou zdravotni sestie seSivat
mnohem hiif neZ rdna jedina. Jane bude mit nadosmrti zne-
tvofeny oblicej.

Varovaly jsme Jane, aby nikomu nefikala, za co tu je, ale
zjevné na na$i radu nedbala. Kazdy, kdo ublizuje détem, je
ve vézeni na té uplné€ nejnizsi pricce, a jeji zlo¢in byl mimo-
fadné ohavny. DrZela vlastni déti, zatimco je manZel zn-
silioval. Carrie se to jisté¢ doslechla a usoudila, Ze si Jane
zaslouZi specidlni trest.

Do usi se mi zavrtavalo kvileni alarmu a Jane neprestavala
jecet. Ten hluk se nedal snést.

,Odvedte ji odtud!* pokynula jsem. Carrie mé proboda-
vala téma svyma tmavyma pronikavyma ocima. Byla to
mohutnd, podsaditd Zena a vypadala nebezpecné, jak to
néktefi lidé dokazou. Jeji oci zlstavaly chladné, bez jakého-
koliv vyrazu.

Ted se zmitala a vztekala, zatimco ji dozorkyné vlekly na
izolaci. Zufila, protoZe jsem ji nenechala, aby svou soukro-
mou spravedlnost dovedla do konce. NeutiSitelné vzlyka-
jici Jane mezitim zdravotnice odvadély na Siti. Za zranénou
Zenou zustavaly krvavé stopy.

Vniméam, jak se mi pfi vzpomince na tu hroznou scénu
nepfijemné zhoupl Zaludek. Vybavuji se mi i tehdejsi pachy.
Vsechno na mé tvrdé doléha. Nesna§im krev — sta¢i mala
kapka a déla se mi mdlo. OdloZim 1Zici a chytim se okraje
kuchyniského pultu, zhluboka se nadechnu a vydechnu,
abych si vytésnila minulost z hlavy.

VEtsinu dni mam dojem, Ze se to vSe odehralo kdysi ddvno,
v jiném ZzZivoté. Nékdy, Casto v téch nejnevinnéjsich chvi-
lich, mé ale minulost dostihne a odtdhne mé zpatky za ty
Ctyfi metry vysoké zdi. Je to nevyhnutelné, kdyz uvazime, ze
jsem ve vézenské sluzbé pracovala sedmadvacet let. VétSinu
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casu jsem Vanessa, ale obCas se znovu stanu Frakeovou.
Nebo Frakey, nebo jednoduse $éfovou.

Dnes pecu kolace a zakusky, které konkuruji t¢ém od Mary
Berryové, i kdyZ to fikdm j4, samoziejmé se Sibalskymi
ohni¢ky v ocich. Svého Casu jsem ale vedla zabezpecCeni
a ostrahu v HMP (véznici Jejiho Velicenstva) Wormwood
Scrubs. Mate pred sebou ptibéh, ktery popisuje mou Zivotni
cestu. Jste-li slabsi povahy, radéji nepokracujte ve Cteni.
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1. kapitola

Novacek

HMP Wormwood Scrubs: biezen 2002

Asi by bylo fér fict, Ze prvni den jsem do jedné z nejpro-
slulejSich muzskych véznic v Britanii nastupovala s pocitem
hotkosti.

VEznice trpéla nedostatkem persondlu, a tak do ni preve-
leli mé& a jesté jednu Zenu. Tak to ve vézenské sluzbé cho-
dilo a ja s tim nemohla nic délat. Na piipravu jsme od chvile,
kdy se u mych dveii objevil nékdo z HMP Holloway s dopi-
sem, mély jen vikend. Trochu jako ve filmech, kdyZz nékdo
dostane soudni obsilku.

Ta Zena drzela obalku v nataZené ruce a podavala mi ji.
Jen jsem se na ni divala. Dobfe jsem si uvédomovala, Ze to
budou Spatné zpravy. Mam Sesty smysl, ktery mé varuje, Ze
se néco chystd. O tom ostatné je$té¢ v mém piibehu uslysite.

,LJenom mi povézte, co se tam piSe,”“ vyzvala jsem ji.
Nechtéla jsem se ani obtéZovat rozlepovanim dopisu.

,Jste prefazend do Wormwood Scrubs.

Sevfel se mi Zaludek. ,,Hm. Dobfe.“ Ze vSech sil jsem se
snazila zamaskovat svoje emoce. ,,0d kdy?*

,,Od pondéli.*

Od pondeli! To nemyslite vazné!

,,Vybornég, diky,” odpovédéla jsem struéné a zaviela jsem
dvefe. Zmociiovalo se mé zoufalstvi a mé odhodlani se
rychle pretavovalo do &iré, nefedéné zlosti.
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Ten dopis jsem vibec neoteviela. Vyhodila jsem ho do
koSe. Jak jsem fikala, citila jsem hotkost. Vénovala jsem
Zenské véznici Holloway Sestndct let Zivota a oni mé jen tak
vytrhnou ze vSeho, co jsem kdy znala, a vchnou mé do svéta,
jemuz jsem se schvalné vyhybala. Do muZské véznice.

Skoro jsem nepromluvila, kdyZ nis Sarah odvaZela londyn-
skou dopravni Spickou vstfic novému Zivotu. Hlavou se mi
honily mySlenky, z vétsi ¢asti plné obav.

Véznice Wormwood Scrubs byla opravdu zndma. Postavili
ji ve viktorianském obdobi, takze se jednalo o jednu z nejstar-
§ich fungujicich véznic ve Spojeném kralovstvi. Spinavou,
zamorenou potkany, zchatralou. Navic se potykala s viZznym
problémem s drogami. KdyzZ pracujete v oboru, donesou se
vam nejriznéjsi zvésti. ,, Véznice, ktera stale nedosahuje oce-
kavanych standard, pokud davate prednost diplomatic¢téj-
Simu popisu vrchniho inspektora véznic. V systému hodno-
ceni méla trojku, ale ke dvojce ji chyb&lo pramalo. Ctyrka
je nejlepsi, jednicka nejhorsi, takZe si miZete udélat obra-
zek sami.

Kromé toho, Ze byla Spinavd, Slo taky o jednu z nejvét-
Sich v&znic ve Spojeném kralovstvi — trest si v ni odpykéavalo
tisic dvé sté tficet sedm odsouzenych. V Holloway jsme jich
naproti tomu méli néco mezi ¢tyfmi a péti sty. ,,Scrubs®, jak
se ji zkracené fikalo, byla pravé tak proslula dlouhym sezna-
mem znamych véziii. Od vraha z viesovisté lana Bradyho
po yorkshireského rozparovace Petera Sutcliffa, od Leslieho
Granthama, znaméjsiho jako Dirty Den ze seridlu EastEn-
ders, pres Keitha Richardse z Rolling Stones po ,,nejnasil-
néjSiho britského vézn&“ Charlese Bronsona, nebo George
Blakea, britského Spiona, ktery zradil agenty MI6 sovét-
ské KGB. Ti vSichni tu byli. ,,Wormwood Scrubs® ve staré
angli¢tin€ znamenad ,,les zamoteny hady*. Docela piihodné
jméno.
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Véznice se nachazi v centrdlni oblasti Londyna, hned vedle
Wormwood Scrubs Common ve ¢tvrti Shepherd’s Bush, co
by kamenem dohodil od méstskych a korunnich soudi, proto
byla predev§im vyuZivana k vySetfovacim vazbam. Vlastng
plnych osmdesat procent véziiil teprve ¢ekalo na rozsudek.
Lidé ve vySetfovaci vazbé prinaseji spoustu vlastnich pro-
blémi, odlisnych od téch, s nimiz se clovék potyka v ptipadé
odsouzenych, ale o tom azZ pozdéji.

Zkréatka a dobfte, poslali mé do naprosté diry plné chlupa-
tych muzi, ktefi byli obvinéni ze v§eho moZného od vrazd
pfes znasilnéni aZ po spiknuti s cilem vyhodit Britanii do
povétii. Byla to véznice kategorie B, takZe sem spadaly
nékteré z nejvaznéjsich zlocinl.

PotiZ pro mé nicméné nespocivala v tom, co spachali —
pfi praci v Holloway jsem se setkala s nejriiznéj$imi vézen-
kynémi od sériovych vrazedkyn pres vrazedkyné déti aZ po
¢lenky IRA. Méla jsem na oddéleni ,,Andéla smrti* Beverly
Allittovou, ktera zavrazdila ¢tyfi déti a pokusila se predav-
kovanim inzulinem nebo draslikem zabit devét dalSich, kdyz
pracovala jako nemocnic¢ni sestra v Lincolnshire. O mnoho
hor§ich véci uz se snad Clovék ani dopustit nemuize. Takze
ne, jejich zlo¢iny mé nezastraSovaly. Spi$ §lo o to, Ze to byli
muzi.

Meéfim sice pres sto sedmdesat centimetrii a patrné byste
mé oznacili za statnou, ale proti chlapovi, ktery mé sto pét-
adevadesat centimetrii, postavu jako cihlova kadibudka
a k tomu jesté silu deseti muzi vzhledem k davce drogy, kte-
rou pravé dostal z kontrabandu propaSovaného do véznice,
bych neméla sebemensi Sanci. Co kdyZ se néco semele —
k tomu ve vézeni diiv nebo pozdé€ji nevyhnutelné dojde —
a nékdo mé napadne? Budu je schopna usadit? Zeny jsou
mezi zaméstnanci bezpochyby v menSiné. Bude se mi libit
prace po boku muzskych kolegi? Budou ke mné mit respekt?
Vstupovala jsem do muZského svéta a zmocinovala se mé
panika, jestli mam dostate¢nou kurdZ, abych to zvladla.
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Kapitulace nicméné nepfichazela v ivahu. Tohle byla moje
prace, vybrala jsem si ji a nehodlala jsem ji kvili nikomu
véSet na hrebik.

Stahla jsem okénko, abych si mohla zapalit dalsi cigaretu.
To uz byla &tvrta. Cadila jsem jako tovdrna, a na prazdny
zaludek. Citila jsem, jak se mi v bfiSe vSechno sviji.

Sarah dupla na brzdu, protoZze ndm pied auto nakricel
dal$i hiiup. Zatim ne$lo ani v nejmensim o plynulou jizdu.
To byla dalSi véc, na kterou si budu muset zvyknout —
dojizdéni. Zatim jsem méla Stésti a vyhybala se londyn-
ské dopravé, protoZze do Holloway jsem to méla z domova
pet minut chiize. KdyZ jsem nastoupila k vézeniské sluzbé
a zahéjila vycvik, dostala jsem dvoupokojovy byt a nechtéla
jsem se ho vzdavat. Pro¢ bych méla? Zhluboka jsem potaho-
vala z cigarety a potykala se se svou zlosti. Byla jsem plna
vzteku a jeSté k tomu hotkosti.

BliZily jsme se k cili. Du Cane Road, vpravo Hammer-
smithskd nemocnice. UZ jen necelych sto metrii a objevil se
strazni domek. Hlavni vjezd do véznice. Myslim, Ze byste
v Anglii nenasli ¢lovéka, ktery by nepoznal tyhle ikonické
véze. SkliCujici. Historické. PouZité v bezpoctu filmi a tele-
viznich poradd. Brana do naSi budoucnosti. Délalo se mi
nevolno.

Zastavily jsme na parkovi$ti pro zaméstnance a vykrocily
po Stérkové cesté. Porad jsme skoro nemluvily. Ticho vypl-
fovalo jen kiupani kaminkl pod naSimi ¢ernymi botami.

Byla jsem v uniform&. Cerné kalhoty, bil4 kogile, ale bez
naramenikd. Ty jsem si rdno odmitla vzit. Nechtéla jsem
74dné pripominky véznice Holloway; jakmile dorazil ten
dopis, prerusila jsem s ni veSkeré spojeni.

Zaméstnancim byl uréen mnohem méné okazaly bocni
vchod. Necekala jsem zrovna vitaci vybor, ale bylo by
prima, kdyby si nds aspon nékdo vSiml.

,» Vy$8i dozorce Frakeova. Hlasim se do sluzby,* ozndmila
jsem vratnym ve straZnici a podala jsem jim sviij prukaz.
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Chlépek za sklem se podival do papirt a vzhlédl. ,,Nemam
tu nic o tom, Ze byste mély pfijit.” To je dobry zacatek. Roz-
hlédla jsem se. Okoli na mé nedélalo nijak dobry dojem. DrZ
Jjazyk za zuby, Vanesso.

,PoCkejte minutku.* Vratny zvedl telefon. TéZko
jsem mohla nékam odejit. V mysli se mi mnoZily jizlivé
poznamky. Pfejela jsem ocima po Sarah, kterd vypadala
pravé tak podrazdéné. Nevéfila jsem na znameni osudu, ale
nesnaZzil se ndm nékdo takhle naznacit, Ze odtud uz ptjde
vSechno jenom z kopce? No tak, Vanesso, uklidni se.

Nevim, jak dlouho to trvalo, ale nakonec si nds pfisla
vyzvednout vedouci oddéleni lidskych zdroji. Mezitim jsem
si povidala se Sarah a uZirala se. Moje uZ tak Spatnd nélada
se jesté vyrazné€ zhorsila, pokud to viibec bylo mozné. Kdyz
nas tedy ta Zena z oddéleni lidskych zdroji pfivitala Sirokym
usmévem, silné mé to prekvapilo.

»Lak, vy dvé,* fekla a ukdzala na nés. ,,Pojdte do mé kan-
celére, uvafim vam Salek caje.*

To byla hudba pro mé usi. Caj a cigdra. Mé dvé nejoblibe-
néjsi véci.

Odvedla nas do panelového domu postaveného v Sedesa-
tych letech dvacatého stoleti, takze historické budovy nas
teprve Cekaly. Sarah i ja jsme se posadily naproti té Zené,
ktera se uvelebila za stolem a nezavazné si s nami povidala,
zatimco jsem popijela €aj. Byla mild a pfijemn4, ale ja jsem
jednoduse nebyla naladéné na klaboseni.

,,Jaky mate pocit z toho, Ze jste tady?* zeptala se nakonec.

Pokr¢éila jsem rameny a za nas obé jsem odpovédéla: ,,Jaky
myslite?*

. Tohle je pro vas tplné novy zacatek. ZaleZi na vas, jak se
vam tu bude libit.*

Znovu jsem mirné pokréila rameny. ,,Hm.*

Laskavé se usmala.

Dopila jsem ¢aj a postavila Salek na kraj stolu. ,,TakZe kam
nastoupime?* zeptala jsem se. Pfes jeji pohostinnost jsem
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skute¢né neméla niladu na spoleCenskou konverzaci. Chtéla
jsem se pustit do prace, délat to, za co mé& platili. UZ Zadné
mrhani casem.

Sarah byla odeslana do kanceléafe ostrahy. Mé pridélili do
kiidla D. K véznam, ktefi spachali natolik odporny zlocin,
Ze dostali doZivotni trest. Nejhorsi z nejhorSich.

S doZivotnimi v€zni jsem jeSt€ nepracovala. Pochopitelné
jsem se s nimi setkdvala i v Holloway, ale nebyla jsem za
né kazdodenné zodpovédna. Jako vyssi dozorce (senior offi-
cer, SO) v ktidle D jich budu mit na starosti hned dvé sté
Ctyriactyficet.

,.Nékdo vis tam odvede,* ujistila mé ta Zena z oddéleni
lidskych zdroja.

»Ne.“ Vzdorné — nékdo by mohl fict, Ze pali¢até — jsem
zavrtéla hlavou. ,JJenom mi ukazte, kde to kiidlo je, a ja
pujdu sama.*

Pozorné se na mé podivala, jako by se mi snazila néco
vycCist z o¢i. Nakonec pfikyvla. ,,Dobrte, kdyZ chcete. Dame
vam klice a vy se tam budete moct pfesunout sama.*

,.Diky,” odpovédéla jsem a zvedla se, abych vySla z kan-
celafe a bez dalSich prataht a odkladd zamifila na nové
plsobiste.

Moje kroky se odrazely ozvénou od stén bezatéSnych cho-
deb. Zbrusu nové epolety zdejsi véznice, které mi zarily na
ramenech, véziiim okamZit€ prozradi, Ze jsem novacek. AZ
na patrolujici dozorce jsem nepotkala ani nohu. V&zni pre-
chazeji mezi kiidly jen v Casech, kdy jsou eskortovani do
zaméstnani nebo na Skoleni. A ted na to ocividné nebyla
spravna doba.

Jak bych méla popsat svoje prvni dojmy? Tahle véznice
byla obrovska, t¥ikrat v&tsi nez Holloway. Spinava. Zchat-
rald. A pachla muzi. Zluklym potem, nepranym obletenim
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a modi, abych byla konkrétnéjsi. Pach byl tak pronikavy, az
se mi z n&j zvedal Zaludek.

Pfesto bylo na téhle véznici néco nezvyklého. KdyZ jste
tudy prochéazeli, opravdu jste citili tihu historie. Je té¢zké
zformulovat to do slov — bylo to néco jako vibrace. Jako
kdyby zdejsi stény byly Zivé a huceli v nich duchové minu-
lych vézia.

Myslim, Ze pfed sedmdeséatymi lety, kdy ji zbourali a znovu
postavili, Holloway vyzatovala stejnou atmosféru. Ale kdyz
jsem tam pracovala ja, pfipadala mi spiS jako nemocnice
s velkymi kiidly, kterd se podobala oddélenim v dstavu pro
duSevné choré.

Scrubs se od ni v celkovém rozvrZeni snad ani nemohla
lisit vic. Pét kiidel oznacenych pismeny A az E, pét dlou-
hych impozantnich budov z ¢ervenych cihel, tfi- ¢i ¢tyfpod-
laznich, navzajem propojenych chodbami. Jednotliva kii-
dla tvotila samostatné jednotky. Napadlo mé&, jaké rozko$né
charakterové vlastnosti asi bude mit moje kiidlo. Néjakym
zazrakem se mi k nému podafilo dorazit, aniZ jsem se musela
ptat na cestu. Dostala jsem vlastni klice, takZe jediné, co mé
ted délilo od véziil, byly dvoje Zelezné dvere.

Ve vézeni zni otaceni kli¢e v zdmku néjak hlasitéji. Ze
skiipotu kovu o kov vim muzZe az prebihat mraz po zadech.
Kdyz ale v takovém prostiedi pracujete dost dlouho, stane
se vasi soucasti. Stejn€ jako zachrasténi klic¢l v kapse, které
se ozve s kazdym krokem. KdyZ jsem pracovala v Hollo-
way, poznala jsem, kdo v dalsi chvili vyjde zpoza rohu, ¢isté
podle cinkéni jejich chlize. Bylo jen otdzkou ¢asu, nez se to
naucim i tady.

Zabouchly se za mnou prvni dvefe a ja si v duchu dodala
odvahu. At uz jsem citila cokoliv — nervozitu, rozechvéni —,
za Zadnych okolnosti jsem to na sobé nesméla dat znét. Jako
vys§i dozorce jsem musela vyzatovat autoritu ¢lovéka, ktery
ma vSechno pod kontrolou. Pied ostatnimi dozorci, ale pfe-
dev$im pted vézni.
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Ti vyciti strach na mili daleko. Kdysi jsem slySela, jak
néjaky psycholog vysvétloval, Ze Zena, kterd se stala obéti
znésilnéni, chodi jinak. Déla rychlejsi kroky a jeji chiizi
chybi sebevédomi. Jde o tak drobné zmény, Ze si jich vy
nebo ja tfeba ani nev§imnete, ale vézni ¢ihaji na jakoukoliv
znamku slabosti; snaZi se odhalit slab4 mista ve vasi obrané,
zpusoby, jak se vdm dostat pod kiZi a manipulovat s vami.
Uz davno jsem se naucila, Ze pokud mate praci ve véznici
vydrZet, musite mit nasazenou ,,pokerovou tvar. Neutralni
vyraz, at se déje cokoliv. Nesmite dat najevo, co si do-
opravdy myslite, protoZe jakmile vézni zjisti, Ze na vas maji
urazky nebo vyhrizky nasilim, které na vas pokfikuji, sebe-
mensi Gcinek, vyhrali.

Zabouchly se za mnou druhé a posledni dvefte. Jejich zvuk
jesté chvili doznival.

Mimodék jsem vydechla. Zatracend prdce, tohle misto
bylo obrovské. Takové prostory vidate ve filmech. Ctyfi
podlazi propojend kovovymi schodisti. Mezi ochozy byly
nataZené sité, aby vézni nemohli spachat sebevrazdu sko-
kem dolu. Sebevrazdy k Zivotu ve véznicich patfi.

Vzhledem k vysce stropu tu panoval ohluSujici randal.
BRINK! BRINK! BRINK! V usich mi znélo buSeni pé&sti do
dvefi cel. Bylo skoro poledne, piestdvka na obéd, nebo taky
spolecenska hodinka, jak ji fikdme, a vézni se dozadovali
toho, abychom je pustili.

Pfistoupil ke mné pratelsky postarsi dozorce. Kdybych ho
méla popsat, fekla bych, Ze byl ,,ze staré Skoly*: dokonalé
zpusoby, seridzni piistup, patrné byvaly vojak. ,,Kdo jste,
madam?* zeptal se zdvofile.

Zhluboka jsem se nadechla. ,,Jsem vase nova velitelka.*

»Ach, jisté.” Zdalo se, Ze ho to trochu ptekvapilo. ,,Dala
byste si trochu aje?

,»Ano, diky. Pak si projdu kiidlo a vy mi ukéZete, kde co
je.”
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S témi narameniky jsem se nepletla. Pfitahovaly vézné jako
hrnek s medem vcely. Je to vlastné ohromujici, kdyz uvé-
Zime, jak jsou malé: jediny Ctverec s korunkou HMP na kaz-
dém rameni, na znameni, Ze jsem vyS$$i dozorce. Ale bys-
trym oc¢im v&ziid nic neunikne. JelikoZ se narameniky leskly
a jelikoZ mé tu predtim nevidéli, predpokladali, Ze jsem
v téhle praci nova¢ek. Ze mam mliko na bradg€. Ze jsem ¢lo-
vék, kterého si miiZzou snadno omotat kolem prstu, a presné
to taky délali — nebo se o to aspoinl pokouseli.

Rozhovory béhem spolecenské hodinky byly viceméné
totozné a vypadaly zhruba takto: PfitocCil se ke mné néjaky
vézen, nendpadné se rozhlédl doleva i doprava, a kdyz se
ujistil, Ze neni v doslechu jinych dozorct, oslovil mé&: ,, Tak
vy jste nova SO?*

,Presné tak,” odpovédéla jsem, abych mu vysla vstfic.

,, Vite, sleCinko, bejvalej velitel, co tu dé€lal, mi vZdycky
povoloval navs§tévu navic.*

VEzni na doZivoti méli povolenou jednu navstévu pratel
a rodiny za mésic, a pokud §lo o pifikladné vézné, jinymi
slovy pokud se chovali vzorné, mohli za odménu dostat
navs§tévu navic, tj. mohli mit dvé navstévy meésicné. Tenhle
konkrétni vézenl se mé snazil premluvit, abych ptekrocila
pravidla a schvdlila mu ji jen tak. Nemél tuSeni, s kym ma
tu Cest, ale predstirala jsem, Ze pristupuji na jeho hru. Nejen
protoZe bylo mirné zdbavné poslouchat, jaké si vymysleji
17i, ale taky protoZe z podobnych rozhovord miiZete ziskat
mnoho informaci. Tak naptiklad to, na koho bych si méla
davat pozor. Umoziiovalo mi to zjistit, kdo je kdo a kdo jsou
tu ta nejvetsi zvirata. Jestlize byl nékdo natolik drzy, aby
na mé zkusil takovy trik, patrné Slo o ¢lovéka, ktery figu-
roval v paSovéani. A tim nemyslim jenom paSovani drog, ale
i telefontl, zbrani, cigaret a podomécku — nebo spiS na cele —
vyrabéného alkoholu. A tak jsem se na doty¢ného usmi-
vala a predstirala spolupréci, ale peclivé jsem si uklddala do
paméti vSechno, co mi fekl.
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Obvykle mé zasypévali dal§imi otdzkami.

,Kde jste diiv délala? Koufite?* Tim zjiStovali, jestli by
z vas tfeba nedokazali vyrazit néjaké to cigaro. ,,Jak dlouho
uz délate ve vézensky spravé? Tuhle jsem méla nejradsi.

,»Ale, rok nebo dva,* odpovidala jsem s potutelnym tsmé-
vem a zablysknutim v oku.

Konecné jim to doslo.

,Hm, vy viibec nejste novacek, co?*

,»INe,*“ zazubila jsem se.

Hned prvni den jsem se dozvédéla tii véci. Zaprvé — ves-
keré obavy, kterymi jsem se uZirala, byly zbytecné. Tihle
muzi mi nepfipadali ani z poloviny tak $patni, jak jsem si
je vykreslovala. Vlastné mizu zajit tak daleko, abych fekla,
7e jsem se s nimi citila necekané v pohodé. Pristupovali ke
svému okoli stylem ,,nebudu nic skrejvat, tohle jsem prosté
ja*. Skonc¢ili ve vézeni za vazné zlocCiny, ale pfipadali mi pfi-
mocafejsi nez Zeny, s kterymi jsem méla co do ¢inéni dfiv.

Zadruhé: muzs§ti zaméstnanci i vézni mluvi neskutecné
sprosté. Myslim, Ze jsem béhem prvniho dne ve Scrubs sly-
Sela vic vulgarit nez za cely ptedchozi Zivot. V¢etné homo-
fobnich a rasistickych urdZek. NetuSim proc¢. Nechci plsobit
sexisticky, ale mdm dojem, Ze to prosté¢ muZi délaji a nevni-
maji to jako néco nepatfi¢ného. Netésilo mé to, ale doufala
jsem, Ze ma piitomnost aspoii trochu zméni to, jak se vét§ina
zaméstnancu i vézill vyjadiuje.

A zatfeti, nedokdzala jsem uvéfit, jak je kiidlo D Spinavé.
Podlaha byla naprosto piiSerné a zoufale potiebovala vyci-
dit. Cela budova §ilené pachla. Kiidlo D zkratka volalo po
Zenské ruce. A naStésti pro né jsem tu ted byla ja.



20

2. kapitola

Pokerova tvar

HMP Holloway: 1986

,U-cho! U-cho! U-cho!*

KaZzdy, kdo vidél film Vykoupeni z véznice Shawshank, si
jisté bude pamatovat scénu, v niZ vézni prostréi ruce mii-
Zemi, tleskaji jimi do rytmu a skanduji na novacka ,,U-cho!*.
Zastrasuji ho. ZkousSeji, co vydrzi. Snazi se ho zlomit. Pro-
storem se rozléha buseni a pleskani dlani.

Taky jsem se tak citila, kdyZ jsem se poprvé objevila ve
vézeni, v nylonové modré kombinéze s velkou nalepkou, na
které stalo ,,NEPO — New Entrant Prison Officer* (,,nové
nastupujici dozorce*). Vic pozornosti jsem snad k sobé pfi-
tahnout ani nemohla. Bylo nds devét, samé absolventky
vycvikového kurzu, a byly jsme ndpadné jako podebrané
uhry na obliceji.

»NEPO! NEPO! NEPO!* Nikdo k tomu netleskal do
rytmu, ale jako by se stalo. V usich mi znélo skandovani.

O dvanéct tydnd pozdéji jsem se do HMP Holloway vra-
tila, tentokrat v oficidlni uniformé, prvni den v novém
zaméstnani.

Po prvnim pfivitdni ve vézeni jsem byla pochopitelné
ostraZitd, ale fikala jsem si, Ze kdyZ ted jsem plnohodnotny
zaméstnanec, vSechno bude jiné.

Mou uniformu tvofila letecky modréa sukné, ktera se dala
roztahnout téméf na Sitku pazi, bila koSile, sako a modry pls-
tény kloboucek, ktery se dal zmackat a zasunout do kapsy,
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coZ bylo dobie, protoZe byl ohavny a nikdo ho nenosil,
pokud nemusel.

Pomysleni, Ze budu pracovat a bydlet v Londyné, mé nic-
méné vzruSovalo. Od jedenéacti let jsem vyrlstala na ven-
kové pobliZ Bedfordu v Bedfordshire a tohle byla moje prvni
vyprava do hlavniho mésta. Véznice se nachédzela v sever-
nim Londyné a jednalo se o zafizeni kategorie B, nejvétsi
Zenskou véznici fizenou Zenami v zdpadni Evropé€. Nebyli
tu tedy Zadni muzsti dozorci, i kdyZ jsme mély muze jako
zéstupce feditele. Taky v ni panoval naprosty nedostatek
zaméstnankyn. Chybélo jich nejmin Sedesit aZ sedmdesat
a ty, co tu pracovaly, ¢asto chodily na nemocenskou. TuSila
jsem, Ze se budu muset opravdu ohanét.

Neubéhlo snad ani pét minut od chvile, co jsem prosla bra-
nou, a zastavila mé jedna dozorkyné. Bez pozdravu se mé
zeptala: ,,TakZe jsi na kluky, nebo na holky?*

To mé dostalo.

,,Do toho vdm nic neni!* odsekla jsem obranné. Pokraco-
vala jsem s ostatnimi novacky po chodbé a bojovala jsem
s obavami, jestli jsem to nepfehnala.

Néhodou jsem lesba. Ale po tom ji opravdu nic nebylo.
A vlastné ani nikomu jinému. Branilo mi to snad v faddném
vykonavani mé prace? V Zadném piipadé, tak pro¢ o tom
mluvit? Bohuzel tim v8ak nardZzky na mou sexudlni orientaci
neskoncily a ona prvotni otdzka vedle nich vyznivala jesté
velice zdvorile.

Oddéleni D3, kde jsem zacinala, bylo zaroven oddélenim,
kde byly vSechny nové vézeiikyné. Byla jsem trochu ner-
vozni; §lo koneckoncli o muj prvni den. Taky mi bylo teprve
tfiadvacet, byla jsem mladd a ponékud naivni, navzdory
razné povaze.

Naposledy jsem si uhladila svou absurdni sukni a pro-
$la jsem miiZovou branou na oddéleni D3. Ukazalo se, Ze
zména uboru nestacdila, abych prestala byt uchem.

,»Ale ale, kdopak to je?*
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Vézenkyné, které se pravé nékam piesouvaly ze svych cel,
se pritiskly zady k zabradli, abych mohla projit. Uptely na
mé pohledy, jako by mé jimi chtély provrtat.

»Zkurvend lesbo,* vykfikla jina.

,»Lepla kurvo.“ Zasypavaly mé urdzky.

Bez ohledu na to, co vas u¢i v téch dvanicti tydnech
vycviku, nic mé nemohlo pfipravit na drsnou realitu.
Vysméch, urdzky, hanlivé poznamky, cokoliv vas napadne —
to vSe jsem slySela na svou adresu.

Jak vibec védely, Ze jsem lesba? Protoze jsem méla kritké
vlasy? To se d4 sotva oznadit za spolehlivy znak. Nemohly to
nijak védét — a tim mi doslo, o co se snazi. Chtéji mé vyto-
¢it. Vyprovokovat k néjaké reakci. Zkousi mé, aby zjistily, jak
snadno mé zlomi. Byla to hra a béhem prvnich par minut jsem
pochopila, Ze se musim naucit nasazovat pokerovou, bezvy-
raznou tvéf, jinak se zménim v jehné vedené na porazku.

Rada Zen v Holloway byly mohutné muzatky s vyholenymi
stranami hlav, celé potetované a s poradné profizlymi pusami.
JednoduSe jsem neméla jinou moZnost, neZ se ,,pochlapit®,
aby se tak feklo. A tak jsem narovnala ramena, zacala jsem
délat delsi, raznéjsi kroky, a pokud se mé nékdo pokusil
zastraSit upfenym pohledem, neodvratila jsem oci, ani jsem je
nesklopila k zemi: oplacela jsem doty¢né stejnou minci. Je to
jako hra: kdo povoli jako prvni? A ja to byt nehodlala.

Podstupovala jsem zkratka kiest ohném, a kdyZ jsem dosla
na druhou stranu, citila jsem, jak se uvnitf chvéju. I ruce se
mi nepatrné tfasly ndvalem adrenalinu. Zasunula jsem je do
kapes saka a nékolikrat jsem se zhluboka nadechla, abych se
uklidnila. Zvlddds to, Vanesso, nenech se od nich vycukat.
Radu mésicti jsem pracovala na tom, abych se piipravila na
tohle povolani; byla jsem si jist4, Ze se to brzy podda.

Bylo pfijemné vyménovat si zaZitky s ostatnimi deviti novacky.
V Case obéda jsme vyrazily z véznice, abychom si naSly mistni
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hostinec, a ja jsem zjistila, Ze nejsem sama: viceméné vSechny
béhem dopoledne proZily néco podobného, ne-li horsiho. Po
mné aspoii nikdo nic nehodil ani mé& nenapadl.

Mistni lokél byl tak trochu Spelutika, ale byl kousek od
véznice a nabizeli v ném potfddné hospodské jidlo. Karba-
natky s bramborovou kasi, rybu v té€sticku s hranolky a hras-
kem, takové véci. Byly jsme v uniforméch, ale vzaly jsme si
pres né civilni bundy a kloboucky jsme nechaly v kapsach,
takZe na nas nebylo na prvni pohled vidét, kde pracujeme,
ale hadam, Ze to vSichni mistni stejné hned poznali.

Hostinsky se choval ptéatelsky — zfejmé byl rad, Ze ma
v jinak viceméné prazdné hospodé velkou skupinu dévcat.
Popijela jsem prvni pullitr dietni koly a citila jsem, jak ze
mé& opadd dopoledni napéti. Cekaly jsme, kdy nam pfine-
sou objednané jidlo, kdyZ tu se rozletély dvere. Prdsk. Tvrdé
narazily do zdi. VSichni vzhlédli a do mistnosti vpadla neur-
vald parta mistnich mladik{. Bylo jim néco pfes dvacet, cho-
vali se hlu¢né a tsta méli plna vulgarit. Postrehla jsem, jak
hostinsky obratil o¢i v sloup.

N4S stil stdl mezi vchodem a vycepem. Dal jsme si povi-
daly a snaZily se jim nevénovat pozornost. Najednou se jeden
z mladik, patrné vidce party, zarazil a zdviZzenou rukou
zastavil i svoje kumpéany. Pfimhoufil o¢i a zacal na nés zirat.

Co sakra chce? Nékterd z ostatnich dévcat si toho jesté
nevSimly, ale ja ano. Davala jsem na néj dobry pozor, pro-
toZe na jeho chovani bylo néco v zdsadnim neporadku.

Vykrocil k nam, s kamarady v zdvésu. NetuSila jsem, co
mu na nés vadi. Cekala bych, Ze se schyluje k neumélému
pokusu o baleni, kdybych v jeho vyrazu nevidéla zablesk
zlosti. Zaznamenala jsem, Ze se hostinsky za vyéepnim pul-
tem presunul o néco bliZ, aby mohl lip sledovat, co se déje.

Mladik mél na sobé kalhoty se skvrnami od barvy, spor-
tovni boty a ruce zastr¢il hluboko do kapes Sedivé mikiny.
Oblicej mél hubeny a oSlehany vétrem, takZe vypadal starsi,
neZ ve skutec¢nosti byl. Rty mu kiivil usSklebek.
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Zhoupl se na Spickach a hlasité, aby ho jeho kumpani
dobfe slyseli, pronesl: ,,Helemese! Zasrany bacharky!*

A kruci. PotiZe.

Zaklonil hlavu, naSpulil rty a k nasi hriize k nam vyslal
obii plivanec.

Postrikaly nas kapicky slin. Plivanec tésné minul mij obli-
Cej, ale dopadl na Katii, které sedéla vedle m&. Cést do vlasd,
¢ast na tvar.

Ohromené jsme zmlkly. Mladik si se Skodolibou radosti
otfel tista hibetem ruky. Jeho kumpéni se mohli potrhat smi-
chy. ,,Pékna trefa, kdmo,* usklibali se.

,Hej!* vyktikl hostinsky. ,,Nic takovyho ve svy hospodé
nechci vidét!*

Mladik zvedl ruce, jako by se omlouval, a odloudal se
k vycepu. ,,Nacepuj ndm carlsberg, jo?*

Hostinsky se na néj nesouhlasné zamracil, ale natocil jemu
i jeho spole¢nikiim pivo — daval prednost klidu a nechtél
vyvolavat scénu tim, Ze by je vyhazoval.

Bylo mi moc lito Katie i ostatnich, které si otiraly obliceje
ubrousky, zatimco vSichni ostatni v hostinci ptihliZeli. Bylo
to pro né poniZujici a pokofujici a mé vztekalo, Ze se tak
kvili tomu hulvatovi citi. Bylo to horsi neZ cokoliv, cemu
jsme byly béhem dopoledne vystaveny ve véznici.

Pro¢ to udélal? Odkud pramenila jeho nenavist? Necha-
pala jsem to. Na venkové jsem Zila celkem chranény, bezsta-
rostny Zivot a jeSté jsem na vefejnosti nevidéla tak agresivni
chovani. Obcas se v bedfordském hostinci strhla trochu vas-
nivejsi debata, ale nic vic. VEdé€la jsem, Ze nékteii lidé s gus-
tem oznacuji policisty jako ,,sviné“. Ze by tenhle pitomec
jednal na stejném zdkladé? Mohl to byt projev mentality,
kterd nendvidi autority — zaviraji nds, brdni ndm v zdbave.
Pfistup my versus oni. Kdo vi?

Cim déle jsem pracovala ve vézetiské sluzbé, tim vic jsem
chapala, Ze dozorci jsou vefejnosti vniméni jako naprosta
spodina. VEt§inou ndm fikaji bachafi a chovaji se, jako by
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nam délalo potéSeni, Ze nékoho miZeme zamykat v celach.
Je jedno, Ze odvadime dilleZitou préaci, kterd pomaha udr-
Zovat poradek. Je jedno, Ze naSe prace zdaleka nespociva
jenom v otaceni klicem v zdmku — zarovenl jsme poradci,
socialni pracovnici, psychologicti asistenti, usmitovatelé, to
v8e v jednom baleni. VEtSina lidi by nezvladla ani jednou
vyfesit situaci, jaké my feSime denné. A taky je fuk, Ze za to
dostdvame Zebrackou almuznu. Vic penéz si vydéelate i sma-
Zenim burgerti u McDonalda. No dobfe, konec stiZnosti.

Tohle jsou samoziejmé myslenky, ke kterym jsem dospéla
az Casem. Tehdy a tam, kdyZ jsem sledovala, jak si moje
kamaradky otiraji z tvafi sliny, jsem citila jen zlost. Vlastné
primo vztek. A taky smutek, protoZe ackoliv jsem byla na
svou novou préci i na tvrdou dfinu, kterou jsem vénovala pfi-
pravam na ni, mimoiadné hrd4, védéla jsem, Ze od toho dne uz
nikdy nevyjdu na vefejnost v uniformé. Nestoji to za ty nepfi-
jemnosti, které by clovéka po celodenni praci ¢ekaly. Musite
si umét vybirat, do jakych bitev se pustite, a do jakych ne.

Neni divu, Ze ndm ten incident vzal chut k jidlu, a ja jsem
rozhodné nechtéla dychat stejny vzduch s témi pitomci,
a tak jsme se vydaly zpatky do véznice. Byl to mizerny prvni
den, ale optimisticky jsem véfila, Ze se v§echno zlep$i. Ani
na okamZik mé nenapadlo hodit ru¢nik do ringu. Nemdm
ve zvyku kapitulovat. KdyZ néco za¢nu, taky to dokon¢im.
V Zadném ptipadé jsem se nehodlala vzdat, pokud by mé
k tomu nedonutil néjaky zdravotni problém.

KaZdopadné jsem se rychle naucila nasazovat pokero-
vou tvar a byla by vécna Skoda, kdyby tato ma nova doved-
nost méla pfijit nazmar. Nedlouho po nastupu do HMP Hol-
loway jsem ji ostatné musela vyzkouSet na velice zndmou
vraZzedkyni. Tato konkrétni Zena se nechovala vyhrizné ani
se m¢ nesnazila rozhodit, ale védéla jsem, Ze je to takovy
druh ¢lovéka, ktery by si uzival, kdyby postiehl jakoukoliv
zménu v mém vyrazu, a nechtéla jsem ji dopfat to potéSeni.
Zejména kdyZ jsem védéla, co provadéla détem.
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Setkani s ni mé nicméné prekvapilo.

Byla zhruba polovina dopoledne a nékolik z nas mélo
doprovodit ctyfi vézeiikyné do HMP Cookham Wood —
tehdy §lo o vyhradné Zenskou véznici v Kentu, ackoliv dnes
slouzi pro mladistvé provinilce. Pfi eskortovani vézil — at
uzZ do jinych véznic, nebo k soudu — jsme se musely stiidat
a ten den pfiSla fada na mé.

Tésila jsem se, Ze se podivam do jiného velkého zafizeni.
Zajimalo mé, jak se asi liSi od Holloway. Treba bych tam
v budoucnu rdda pracovala, pomyslela jsem si, clovék nikdy
nevi. Taky bylo pfijemné projet se a na par hodin se dostat
nékam ven.

Presun vézné z jednoho zafizeni do druhého je nicméné
docela naro¢na procedura. Jako sluZebné nejmladsi dozor-
kyné z nasi Ctvefice jsem musela délat fadu riiznych dkont.
Sbalit majetek vézenikyné, ujistit se, Ze mame potiebné
dokumenty a pfedevs$im soudni ptikaz k transportu, protoze
bez néj by Zadna véznice nikoho nepfijala.

NaloZily jsme svoje svéfenkyné do dodavky — v podstaté
$lo o zvySeny minibus. Prezdivalo se jim skiit¢i nakladaky.
Netu$im pro¢ — snad proto, Ze skiitkové v pohadkach casto
sedaji vysoko nad zemi na muchomirkach? Vézernikyné byly
pripoutany jedna k druhé, aby se jim Spatné béZelo, kdyby se
néco prihodilo — pfepadeni, nehoda nebo cokoliv jiného, co
by mohlo vést k jejich ttéku.

Hierarchie je ve vézeniské sluzbé v§im a jako sluZzebné nej-
mladsi jsem méla to potéSeni sedét vzadu nad koly, na nej-
kodrcavéj$im misté ze vSech, kde jsem citila v§echny hrboly
i vymoly na cesté. Cira radost.

U bréany se s nami rozloucila nejvyssi dozorkyné. ,,Nasa-
dit kloboucky,* napomenula nasi velitelku. To mé naplnilo
jistou samolibosti, protoZe ja uzZ jsem ho méla na hlavé. Jak-
mile jsme nicméné vyjely z brany a zatocily doleva na Hollo-
way Road, vSechny jsme si je zase rychle sejmuly a nacpaly
do kapes.
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Dlouha jizda do Kentu probéhla bez mimotadnych uda-
losti. Divala jsem se z okna a sledovala, jak mésto prechazi
ve venkov. Pfili§ jsem nevnimala, o ¢em si povidaly vézen-
kyné. Klabosily o muZich, li¢eni a o tom, jak doufaji, Ze
spolu budou v Cookhamu na jedné cele.

U brany pred oddélenim piijmu na nas ¢ekala tamni dozor-
kyné. Mohutnd, statna Zena. Tak néjak si ¢lovék predstavuje
vychovatelky na internétni Skole.

Najednou zahalekala: ,Myro!*

No péni, na koho tak jeci? Vyménily jsme si pohledy.

Zpoza rohu budovy se vynofila dal$i Zena, v neforemném
barevném svetru, ktery uz mél nejlepsi 1éta za sebou.

,»Myro, uvar navstévé ¢aj,” pokynula ji dozorkyné.

Zena piikyvla. ,,Ano, sle¢no.

Pfistoupila k ndm, aby pfijala objednavky.

,Salek Caje se dvéma cukry bude skvély, diky,* fekla jsem ji.

Chovala se zdvofile a brzy zmizela uvnitf, aby se postarala
o obcerstveni. Tamni dozorkyné se otoc¢ila k nam a povy-
tahla oboci.

,, Vite, kdo to je, Ze jo?*

Neméla jsem tuSeni.

»Myra?* Pokr¢ila jsem rameny.

,J0, Myra, a dal7* zeptala se mé.

»Myra, ja nevim, Myra, kterd vaii ¢aj?* Byla jsem az pfi-
li§ prostoreka.

,»1o byla...”“ dozorkyné se dramaticky odmlcela, ,,Myra
Hindleyova.*

,J0, jasné,* odfrkla jsem.

»Ne, vazné to je Myra Hindleyova.” Vyznamné se na
mé podivala, jako by chtéla, abych se zatvéfila naleZité
ohromené.

Myra Hindleyova, vraZzedkyn€ z mocalll, odsouzena na
dozivoti za to, Ze s partnerem Ianem Bradym v Sedesatych
letech mucili a zavrazdili pét déti. Tisk ji oznacoval za jednu

N
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,» Tak to doufam, Ze nam uvaii dobry Caj,* odtusila jsem se
svym typickym suchym humorem.

Nepoznala jsem ji, protoZe viibec nevypadala jako na té
slavné policejni fotografii, kde ma platinové blond vlasy
a upfené hledi do objektivu. Pofad byla ostiithana nakratko,
ale jeji vlasy ted byly nevyrazné€ hnédé a v tom starém vIng-
ném svetru postradala jakoukoliv eleganci. Méfila néco pres
sto Sedesat centimetrii a tomu odpovidala i jeji vaha. Rek-
néme to takto: v davu by rozhodné nijak nevycnivala.

Od svého néstupu na Holloway jsem nicméné o Hindle-
yové slySela fadu historek, zejména o tom, jak umi mani-
pulovat lidmi. M¢éla legendarni povést ohledné toho, jak si
dokaZe omotat zaméstnance kolem prstu, a samoziejmé tu
byl ptibéh jejtho roméanku s dozorkyni Pat Cairnsovou, ktera
planovala, jak ji dostane na svobodu a utece s ni do Austrélie.

To vSe mi béZelo hlavou, kdyZ se sériova vrazedkyné vra-
tila s ¢ajem. Nedokézala jsem se nicméné pfimét k tomu,
abych myslela na ty vrazdy nebo na jeji ucast pfi nich. Byly
pfiliS hrazné. Vétsina podrobnosti o tom, co provadéla svym
détskym obétem, ani nebyla zvefejnéna v novinich, natolik
sadistickych ¢int se dopustila.

,»Tady to je.“ Podala mi hrnek.

Neddvej na sobé nic zndt, Vanesso. Vymazala jsem si
z obliceje jakykoliv vyraz. Nasadila jsem pokerovou tvar.

Cetla jsem jeji profily: Myra Hindleyova byla nejryzejsi
narcisistka. Takovy druh ¢lovéka, ktery by si uZival mij
zhrozeny vyraz. Prahla po slavé. Chtéla, aby se ji ostatni bali
a aby ji uctivali. Nic by se ji nelibilo vic, nez kdyby vidéla,
jak pfi jejim navratu valim oci, a ja ji nehodlala dopftét to
zadostiu¢inéni, aby si myslela, Ze na mé udélala takovy
dojem.

,» Velice vam dékuji, fekla jsem.

,»MUZu vam ptinést jeSt€ néco? zeptala se, jako by byla
tou nejnepritbojnéjsi a nejostychavéjsi osobou na svété. Bylo
obtizné predstavit si, Ze spachala takové zlo. Protiklad mezi



